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Un ambiente esclusivo si racconta 
attraverso eleganza e semplicità: 
l’arredo diventa parte integrante 
dell’architettura rispettandola 
e personalizzando l’ambiente. 
Soprattutto laddove la work 
station esige prestigio e sobrietà, 
creare diventa fondamentale 
per sentirsi sempre a proprio agio, 
nel proprio spazio.

An exclusive setting tells its story 
through elegance and simplicity: 
the furniture becomes an integral 
part of the architecture, respecting 
it and customising the setting. 
Especially where the work station 
requires prestige and simplicity, 
creating becomes crucial 
to always feel at ease in one’s 
own space.

Un ambiente exclusivo se expresa 
a través de la elegancia y la sencillez: 
la decoración se convierte en parte
integrante de la arquitectura, 
respetándola y personalizando el 
ambiente. Sobre todo allí donde 
la estación de trabajo requiere 
prestigio y sobriedad, crear resulta 
fundamental para sentirse siempre 
a gusto, en su espacio.

Un ambiance exclusive qui 
se raconte par son élégance 
et sa simplicité: la décoration fait 
partie intégrante de l’architecture, la 
respecte et personnalise l’ambiance. 
Notamment lorsque la “work 
station” exige qualité et sobriété, 
la création devient fondamentale 
pour se sentir à l’aise dans son 
propre espace.
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GOUn sistema semi-direzionale tanto 
versatile quanto eclettico risponde 
ad esigenze di ogni genere: 
cambia look a seconda dello 
stile, cambia forma in funzione 
dello spazio. Progetto e ricerca 
si fondono per rispondere ad alti 
standard di design e funzionalità, 
non dimenticando l’importanza 
del concetto di “accessibilità”.

A semi-directional system, as 
versatile as eclectic, meets all 
kinds of needs: it changes look 
depending on the style, it changes 
according to the space. 
Design and research come together 
to meet the high standards of 
design and functionality, not 
forgetting the importance of the 
“accessibility” concept.

Un sistema semidireccional tan 
versátil como ecléctico responde a 
cualquier tipo de exigencia: cambia 
de aspecto según el estilo, cambia 
la forma en función del espacio. 
Proyecto e investigación se fusionan 
para responder a los elevados 
niveles de diseño y funcionalidad, 
sin olvidar la importancia del 
concepto de “accesibilidad”.

Un système semi-directionnel 
à la fois polyvalent et diversifié qui 
répond à tous les types d’exigence: 
le look change en fonction du style, la 
forme change en fonction de l’espace. 
Conception et recherche s’allient 
pour répondre aux hauts standards 
de design et de fonctionnalité, 
en avoir toujours présent à l’esprit 
l’idée d’“accessibilité”.
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Senza troppo rumore ogni 
architettura può essere 
sottolineata da elementi tanto 
semplici quanto caratterizzanti 
per forme e colori. 
Il minimal è stato definito eleganza 
assoluta descrivendo il non-stile 
come una dimensione di design 
personale, flessibile, oltre il tempo.
Sempre attuale: ovunque 
sia il tuo spazio, qualunque 
sia la tua città, chiunque tu sia.

Without making too much fuss, 
every style of architecture can be 
emphasised with simple elements. 
That still manage to add character 
thanks to their shape and colour. 
The minimalist style has been 
defined absolute elegance: 
non-style become an aspect 
of a personal, flexible design 
that goes beyond time. 
Always up-to-date: wherever 
your space, whateveryourcity. 

Tout en douceur, chaque style 
peut être mis en valeur par 
deséléments simples, mais qui 
se distinguent par leur forme 
et leurs couleurs.
La sobriété est synonyme 
d’élégance absolue, expression 
d’un design personnel, flexible 
et intemporel. 
Toujours actuel, qui que vous 
soyez, quel que soit votre style 
et l’endroit où vous habitez. 

Sin demasiado estruendo cada 
arquitectura puede destacarse 
gracias a elementos simples 
y a la vez distintivos debido 
a sus formas y colores.
El estilo minimal ha sido definido 
como la elegancia absoluta, 
describiendo al “no-estilo” como 
una dimensión de diseño personal, 
flexible, más allá del tiempo. 
Siempre actual: dondequiera 
esté tu espacio, cualquieraseatu.
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È un ambiente sobrio 
e ben ordinato. 
Il legno caratterizza un design 
semplice ma creativo. 
Teko è pensato per uno spazio 
dinamico e versatile.

It is a sober, well organised 
environment. 
The wood characterises 
the simple yet creative design. 
Teko is perfect for a dynamic, 
versatile area.

C’est une ambiance sobre 
et bien ordonnée. 
Le bois rehausse un design 
simple, mais créatif.
Teko a été conçu pour créer une 
pièce dynamique et polyvalente.

Es un ambiente sobrio 
y bien organizado. 
La madera define un diseño 
simple pero a la vez creativo.
Teko ha sido ideado para 
un espacio dinámico y versátil. TEKO
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ET è la nuova scrivania sit-stand 
di Offic’è: un arredo in grado 
di migliorare sensibilmente il 
benessere in ufficio. Avere una 
postazione di lavoro regolabile 
in altezza è infatti la soluzione 
ideale per ottimizzare ergonomia 
e confort e, di conseguenza, per 
incrementare la produttività.

ET is the new sit-stand desk of 
Offic’è: a furnishing system capable 
of significantly improving office 
well-being. Having a height-
adjustable work area is the ideal 
solution for optimising ergonomics 
and comfort and thus, increasing 
productivity.

ET est le nouveau bureau assis-
debout d’Offic’è : un ameublement 
en mesure d’améliorer sensiblement 
le bien-être au bureau. Avoir un 
poste de travail réglable en hauteur 
est en effet la solution idéale 
pour optimiser l’ergonomie et le 
confort et par conséquent, pour 
incrémenter la productivité.

ET es el nuevo escritorio sit-stand 
de Offic’è: un amoblado capaz de 
mejorar sensiblemente el bienestar 
en la oficina. Tener un puesto 
de trabajo regulable en altura es 
de hecho la solución ideal para 
optimizar ergonomía y confort y, en 
consecuencia, para incrementar la 
productividad.
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I sostegni motorizzati della 
scrivania eT dispongono di un 
sistema antishock integrato: 
il meccanismo è controllato da 
un sensore con tempi di reazione 
molto rapidi che rileva l’ostacolo, 
arresta immediatamente il 
movimento della scrivania e 
retrocede il piano in direzione 
opposta di circa 4 cm. 
Una sicurezza in più per ridurre 
al minimo il rischio di danni 
a persone e cose.

The motorised supports for the 
eT desk have an integrated anti-
shock system. The mechanism is 
controlled by a sensor with ultra-
rapid reaction times. 
When it identifies an obstacle, 
it immediately halts the desk 
movement and moves the 
desktop by 4 cm in the opposite 
direction. Extra safety to minimise 
the risk of damage to people and 
property.

Los soportes motorizados del 
escritorio eT disponen de un 
sistema antichoque integrado: 
el mecanismo es controlado 
por un sensor con tiempos 
de reacción muy rápidos que 
detecta el obstáculo, detiene 
inmediatamente el movimiento 
del escritorio y retrocede la 
encimera en dirección opuesta 
de aproximadamente 4 cm. 
Una seguridad más para reducir 
al mínimo el riesgo de daños 
a personas y cosas.

Les supports motorisés du bureau 
eT disposent d’un système 
antichoc intégré : le mécanisme 
est contrôlé par un capteur avec 
un temps de réaction très rapide 
qui relève l’obstacle, arrête 
immédiatement le mouvement 
du bureau et fait reculer le 
plateau dans la direction opposée 
d’environ 4 cm. Une sécurité en 
plus pour réduire au minimum 
le risque de dommages aux 
personnes et aux choses.

Il pannello di controllo con 
Bluetooth integrato gestisce 
tutte le funzioni e consente 
la regolazione in altezza 
della scrivania. Intuitivo ed 
ergonomico, permette di 
memorizzare 2 posizioni e rende 
più immediata la regolazione. 
Ha anche una funzione memo 
integrata, da attivare a piacere, 
che suggerisce il momento 
migliore per un cambio di 
posizione.

The control panel with integrated 
Bluetooth manages all the 
functions and allows the height 
of the desk to be adjusted. 
It is intuitive and ergonomic, 
storing two positions for instant 
adjustment. It has an integrated 
memo function, for use whenever 
you like, which prompts you 
when it is time to change position.

El panel de control con Bluetooth 
integrado gestiona todas las 
funciones y permite la regulación 
en altura del escritorio. Intuitivo y 
ergonómico, permite memorizar 
2 posiciones y vuelve más 
inmediata la regulación. Tiene 
también una función memo 
integrada, a activar al gusto, que 
sugiere el mejor momento 
para un cambio de posición.

Le tableau de contrôle avec 
Bluetooth intégré gère toutes les 
fonctions et permet le réglage 
en hauteur du bureau. Intuitif 
et ergonomique, il permet de 
mémoriser 2 positions 
et rend le réglage plus immédiat. 
Il a aussi une fonction mémo 
intégrée, à activer à discrétion, qui 
suggère le meilleur moment pour 
un changement de position.

La App consente il controllo di eT 
da smartphone, tablet o PC. 
Oltre alle normali funzioni 
di regolazione della scrivania, 
permette di visualizzare l’altezza  
del piano e altre funzioni 
aggiuntive. Attraverso il bluetooth 
consente inoltre l’accesso alla 
diagnostica e al supporto tecnico.

The App allows you to control 
the eT from your smartphone, 
tablet or PC. In addition to the 
normal desk adjustment functions, 
it also allows you to view the 
height of the desktop and offers 
extra functions, such as access to 
diagnostics and technical support. 
Bluetooth also gives you access to 
diagnostics and technical support.

La App permite el control de eT 
desde smartphone, tablet o PC. 
Además de las funciones 
normales de regulación del 
escritorio, permite visualizar la 
altura de la encimera 
y otras funciones adicionales. 
A través del bluetooth permite 
además el acceso al diagnóstico 
y al soporte técnico.

L’App permet le contrôle de eT
depuis un smartphone, une 
tablette ou un ordinateur. 
Elle ne se contente pas de gérer 
les fonctions de réglage du 
bureau, mais permet également 
d’afficher la hauteur du plateau 
et d’accéder à d’autres fonctions 
supplémentaires. Grâce au 
bluetooth elle permet d’accéder 
au diagnostic et à l’assistance 
technique.

Per il piano, è disponibile 
l’accessorio per la ricarica 
wireless.
Il dispositivo è iscritto al consorzio 
QI e certificato CE e Rohs che 
assicura totale compatibilità con i 
principali smartphone.

Optional accessory for wireless 
recharging is available for the 
desktop. The device, registered 
with the QI consortium, and 
CE and Rohs certified, is fully 
compatible with major brand 
smartphones.

Para la encimera, está disponible 
el accesorio para la recarga 
wireless. El dispositivo está 
inscrito en el consorcio QI y 
certificado CE y Rohs que asegura 
total compatibilidad con los 
principales smartphone.

Le plateau dispose de l’accessoire 
pour la recharge sans fil.
Le dispositif est inscrit au 
consortium QI et certifié CE 
et Rohs, ce qui garantit une 
compatibilité totale  
avec les principaux smartphones.

La doppia presa USB è un altro 
accessorio utile per rendere 
ancora più funzionale la scrivania.

The dual USB socket is another 
useful accessory which makes the 
desk even more functional.

La doble toma USB es otro 
accesorio útil para volver aun más 
funcional el escritorio.

La double prise USB est un autre 
accessoire utile pour rendre le 
bureau encore plus fonctionnel.
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Perché scegliere eT
Reasons for choosing eT / Por qué escoger eT / Pourquoi choisir eT.

La scrivania regolabile (da cm 61 
a cm 126) consente di avere 
l’altezza ottimale del piano quando 
si sceglie di lavorare seduti, ma allo 
stesso tempo di alternare l’attività 
stando in piedi.
Questa possibilità riattiva la 
circolazione ed apporta energia 
all’organismo alleviando tensione e 
stress e stimolando l’attività mentale.

The adjustable desk (from 61 cm to 
126 cm) means you can have the 
perfect desk top height when you 
decide to work sitting down, but 
you can also alternate and work 
standing up.
This option reactivates your 
circulation and gives your body a 
boost of energy, relieving tension and 
stress while stimulating your mind.

El escritorio regulable (de cm 61 
a cm 126) permite obtener la altura 
óptima de la encimera cuando se 
escoge trabajar sentados, pero al 
mismo tiempo alternar la actividad 
estando de pie. 
Esta posibilidad reactiva la 
circulación y aporta energía al 
organismo aliviando tensión y estrés 
y estimulando la actividad mental.

Le bureau réglable (de cm 61 
à cm 126) permet d’avoir la hauteur 
optimale du plateau lorsqu’on choisit 
de travailler assis, mais en même 
temps d’alterner l’activité en restant 
debout.
Cette possibilité réactive la circulation 
et apporte de l’énergie à l’organisme 
en soulageant la tension et le stress et 
en stimulant l’activité mentale.

I plus di eT
The benefits of eT / Los plus de eT / Les avantages de eT.

61 cm / 126 cm
Altezza minima/massima.
Minimum/maximum height.
Altura mínima/máxima.
Hauteur minimale/maximale. 

Colonne di sollevamento a 3 stadi 
con cuscinetti di scorrimento 
integrati e spazio ridotto tra i profili.
3-step lifting column with integrated 
sliding bearings and reduced space 
between profiles.
Columnas de elevación a 3 estados 
con cojinetes de deslizamiento 
integrados y espacio reducido entre 
los perfiles.
Colonnes de levage à 3 étages 
avec coussinets de glissement 
intégrés et espace réduit entre 
les profils.

Passo a regolazione continua.
Continuously adjustable pitch. 
Paso a regulación continua.
Pas à réglage progressif.

Pannello di controllo con bluethoot 
integrato.
Control panel with integrated 
Bluetooth.
Panel de control con Bluetooth 
integrado.
Tableau de contrôle avec bluetooth 
intégré.

Controllo delle funzioni tramite 
App.
App-controlled functions. 
Control de las funciones a través 
de App.
Contrôle des fonctions par App.

Velocità di salita/discesa 38 mm/s 
con soft start/stop.
Up/down speed 38 mm/s with soft 
start/stop mechanism.
Velocidad de subida/bajada 38 mm/s 
con arranque/parada suave. 
Vitesse de montée/descente 
38 mm/s avec démarrage/arrêt 
progressif.

Rumorosità massima 55dB.
Maximum noise level 55dB.
Ruido máximo 55dB. 
Bruit maximal 55dB. 

Consumi ridotti a soli 0.1 W 
in modalità standby.
Power consumption reduced to just 
0.1W in standby. 
Consumos reducidos solo 0.1 W 
en modalidad standby.
Consommations réduites à 
seulement 0.1 W en mode veille.

Struttura PVC free.
PVC-free structure.
Estructura PVC free.
Structure sans PVC.

Peso massimo elevabile: 120 kg.
Maximum lifting weight: 120 kg. 
Peso máximo elevable: 120 kg.
Poids maximal soulevable : 120 kg.

Antishock sia in salita che 
in discesa.
Anti-shock in both up and down 
operation.
Antichoque tanto en subida como 
en bajada. 
Antichoc aussi bien en montée 
qu’en descente.

Meccanismo premontato 
e motori integrati nei sostegni.
Pre-assembled mechanism and 
integrated motor in the supports. 
Mecanismo premontado y motores 
integrados en los soportes.
Mécanisme prémonté et moteurs 
intégrés dans les supports.
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INTROLa zona accoglienza 
è probabilmente la più importante 
dell’intero ambiente lavorativo: 
trasmette il carattere di uno 
spazio, coniuga professionalità 
e cordialità. 
Per funzionare al meglio 
esige alta flessibilità 
e uno stile inconfondibile, 
una contemporaneità 
senza termini di tempo. 

The hospitality area is probably 
the most important place in the 
whole working environment: 
it puts across the character of an 
area, combining professionalism 
and friendliness. 
To work well, it requires high 
flexibility and a unique style that 
in turn result into contemporary 
and timeless features. 

La zone d’accueil est probablement 
la plus importante dans un espace 
de travail: elle caractérise l’espace, 
conjugue professionnalisme 
et cordialité. 
Pour fonctionner au mieux, elle 
nécessite flexibilité et style unique, 
un esprit contemporain sans limite 
dans le temps. 

La zona de acogida es 
probablemente la más importante 
de todo el ambiente de trabajo: 
transmite el carácter de un espacio;
combina profesionalidad 
y cordialidad. 
Para funcionar de manera óptima, 
requiere una gran flexibilidad 
y un estilo inconfundible, 
una contemporaneidad 
sin términos de tiempo. 
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ARMADI 
E CONTENITORI

Una gamma di contenitori ampia 
e unica sul mercato, perché 
organizzare al meglio il proprio 
ufficio è importante ma spesso 
non semplice: qui flessibilità, 
componibilità e personalizzazione 
sono fondamentali. 
Poter scegliere tra tante soluzioni 
rende più facile e divertente 
l’ottimizzazione degli spazi.

A wide range of modular unit 
unique to the market, because 
organising your office well is 
important, but often not simple: 
here flexibility, modularity 
and personalisation are essential. 
Being able to choose from so many 
solutions makes it easy and fun
to optimise your space.

Une vaste gamme de rangements, 
unique sur le marché, car s’il 
est important d’avoir un bureau 
organisé, ce n’est pas toujours 
simple: ici, la flexibilité, la 
modulabilité et la personnalisation 
sont essentielles. Pouvoir choisir 
parmi tant de solutions facilite 
et simplifie l’optimisation 
des volumes.

Una gama de módulos contenedores 
amplia y única en el mercado, porque 
organizar de manera óptima la oficina 
es importante pero a menudo 
no resulta sencillo: para ello, 
la flexibilidad, la modularidad y la 
personalización son fundamentales. 
Poder elegir entre tantas soluciones 
hace más fácil y divertida la 
optimización de los espacios.
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DIVANI,
POLTRONE 
E TAVOLINI

La nostra gamma di divani, 
poltrone e tavolini è dedicata alle 
aree di attesa e alle zone relax.
Ogni modello si distingue per 
la cura del design, la versatilità, 
ma soprattutto per le tante 
possibilità di personalizzazione 
che offre grazie alla scelta 
materiali.

Our range of sofas, armchairs and 
coffee tables is dedicated to the 
waiting areas and relaxation zones.
The stand-out feature of each 
model is the care taken over the 
design, its versatility and, above all, 
the many possibilities it offers for 
customisation with the choice of 
materials.

Notre gamme de canapés, fauteuils 
et tables basses est dédiée aux 
espaces d’accueil et aux espaces 
de détente. Chaque modèle se 
distingue par le souci du design, 
l’adaptabilité, mais surtout par 
les nombreuses possibilités de 
personnalisation qu’il offre grâce au 
choix des matériaux.

Nuestra gama de sofás, poltronas y 
mesitas está dedicada a las áreas de 
espera y a las zonas relax.
Cada modelo se distingue por 
el cuidado del diseño, la versatilidad, 
pero sobre todo por las tantas 
posibilidades de personalización 
que ofrece gracias a la selección de 
materiales.
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